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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos CLIL — Izdan in razposlan 9. dne oktobra 1914.

Vsebina: (St. 269 in 270). 269. Ukaz o ravnanju s poštnimi pošiljatvami v inozemstvo. — 270. Ukaz o za­
časni razveljavi carin za žito, sočivje, moko in mlinarske izdelke.

369.
Ukaz trgovinskega ministrstva v 
porazumu z vojnim ministrstvom 

z dne 5. oktobra 1914. I.
o ravnanju s poštnimi pošiljatvami v inozemstvo.

Z ozirom na ukaz vsega ministrstva z dne 
25. julija 1914. 1. (drž. zak. št. 158), s katerim 
se odrejajo izjeme od obstoječih zakonov, ter na 
ukaz ministrstev za trgovino in notranje stvari 
L dne 25. julija 1914. 1. (drž. zak. št. 162) o rav­
nanju s poštnimi pošiljatvami se izdajajo, kolikor 
ne obstajajo za posamezne okoliše še daljnje ome­
jitve, iz vojaških ozirov nastopna določila:

8 1-

Pisma v inozemstvo se smejo oddajati samo 
odprta. Izvzete so službene pošiljatve državnih 
oblastev in uradov in tujezemskih diplomatskih 
zastopstev in konzulskih uradov.

8 1

benarna pisma, vrednostna pisma in vred- 
hostne škatlje v inozemstvo se smejo pravtako 
oddajati samo odprto in v njih ne sme biti 
pismenih poročil.

§ 3.

V pošiljatvah paketov v inozemstvo ne sme 
biti pismenih poročil. Na odrezkih poštnih sprem- 
nie in drugačnih spremnih listin ter na odrezkih 
poštnih nakaznic ne smejo biti nameščena pismena 
poročila.

§ 4.

Določila §§ 1 do 3 veljajo tudi za področje 
operujoče armade, ako vrhovno poveljstvo tu ni 
izdalo strožjih predpisov.

§ 5.

Vse poštne pošiljatve, ki gredö v inozemstvo, 
se morajo vojaško popreskusiti.

§ 6.

Ukaz dobi moč z dnem razglasitve. Z istim 
časom izgubé moč določila ukaza z dne 25. ju­
lija 1914. 1. (drž. zak. št. 162) o ravnanju s pošt­
nimi pošiljatvami, kolikor so v protislovju s spredaj 
stoječimi določili.

Schuster s. r.
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270.
Ukaz ministrstev za finance, trgo­
vino in poljedelstvo z dne 9. okto­

bra 1914.1.
o začasni razveljavi carin za žito. sočivje, moko 

' in mlinarske izdelke.

Na podstavi cesarskega ukaza z dne 24. sep­
tembra 1914. 1. (drž. zak. št. 251) se v porazumu 
s kraljevo ogrsko vlado razveljavljajo carine za 
nastopne predmete tarifnega razreda VI z zakonom 
z dne 30. decembra 1907. 1. (drž. zak. št. 278) 
razglašene pogodbene carinske tarife obeh držav 
avstrijsko-ogrske monarhije, dokler se drugače ne 
ukrene:

Tarifna številka 23, pšenica, soržica (na- 
polica), pira,

tarifna številka 24, rž,
n 7> 25, ječmen,
n it 26, oves,
n d 27, koruza,
n n 28. ajda.
n n 29, proso,
n n 31. fižol, grah, leča,
n n

žita in sočivja.
33, moka in mlinarski izdelki

Ta ukaz dobi takoj moč.

Schuster s. r. Zenker s. r.
Engel s. r.


